RUNORNAS LITTERATUR

Mats Malm

Den starkaste kandidaten till titeln *Sveriges dldsta be-
varade poesi’” dr formodligen en strof pd Rokstenen i
Ostergotland. Runristningen ir frin 800-talet och stro-
fen lyder i den hidvdvunna 6versittningen:

D3 rddde Tjodrik
den dristige,
sjokrigarnas hévding
6ver Reidhavets kust.
Nu sitter han rustad
pa sin gotiska hist,
med skold éver axeln,

den frimste av Miringar.

Kanske dr Tjodrik den ostrogotiske hirskaren Theoderik
den store, som tog Gver stora delar av makten nir det
vistliga Rom hade fallit pa 400-talet. I Ravenna fanns
hans mausoleum och en staty av honom sittande till
hist. Ryttarstatyn flyttades senare till Aachen och det
kan vara den som beskrivs i strofen. I s fall kan det
vara ett uttryck for att man redan vid denna tid sig
ett sliktskap mellan folket i Gotaland, Gotaland, och
de vittberyktade goterna som hade kuvat Rom. Den
suggestiva traditionen finns bevarad pd minga héll och
blev sirskilt viktig for den svenska sjilvhivdelsen pd
1600-talet — ocksd i vér tid 4r tanken pd en kontakt
mellan 800-talets Ostergotland och Europas kulturella
centrum kittlande. Men kanske handlar strofen inte
alls om Theoderik eller nigon Tjodrik éver huvud ta-
get. For runornas litteratur ir ofta svartolkad, inte sil-

lan oméojlig att sikert forsta.

De svenska runinskrifterna

Runorna bérjade anvindas i de germanska delarna
av Europa redan under de forsta arhundradena efter
Kristus och anvindes i enstaka sammanhang inda in
pa 1800-talet. Runornas form ger vid handen att de
utvecklats under inspiration av det latinska eller majli-

gen grekiska alfabetet och avpassats for att kunna skiras

i trd. Runristningar finns spridda éver stora omriden
men ingenstans 4r de sd vanliga som i Sverige, 4ven om
de dr vil foretridda ocksd i Danmark och Norge.

Det finns omkring 3.500 runinskrifter i Sverige, allt
fran korta meddelanden pa benknotor och tribitar till
monumentala stenblock och hillar. De runstenar vi
vanligen ser ristades och restes pd 1000-talet: Uppland
ir med sina 1.200 vikingatida ristningar det rikaste
omréddet. Det stora flertalet runstenar utgér impone-
rande minnesmirken, i regel 6ver en slikting som détt.
De kan ge summariska upplysningar om firder i ster-
led eller annat som minniskor gjort och utrittat, men
vi brukar inte i férsta hand uppfatta dem som litteratur.
Ett ganska litet antal ristningar ger oss rader med po-
esi och dn firre dterberittar myter pa ett sitt som kan
uppfattas som litterirt. Men runorna spinner frin det
allra vardagligaste till mystisk magi. De utgér sin egen
form av litteratur, och de har en hel del att siga oss inte
bara om svunna tiders kultur och historia, utan ocksi
om férhillandet mellan muntligt och skriftligt, mellan
olika skriftsprak, och mellan ord och bild.

De vanliga runstenarna fran 1000-talet ger vid han-
den att det fanns ett slags grundlinjer f6r hur de skulle
bide utformas och forstas. Spriket 4r kraftigt formel-
artat, ordningen ir ofta fast med omnimnande av
den stenen har rests 6ver och den eller de som sett till
att den rests, samt ibland ristarens — hantverkarens —
namn. Ornamentiken varierar men foljer i regel ganska
fasta linjer. Sjilvfallet finns stor variation, men regel-
bundenheterna férankrar mottagandet i en forstdelse
som delvis dven omfattade de icke liskunniga: stenen
ar ju ett visuellt monument som fyller flera funktioner
ocksa utan att betraktaren tolkar inskriptionen. Manga
av runstenarna har kristna kors pa sig och/eller dbero-
par den kristne guden med formler som "Gud hyjilpe
hans sjil”. Andra stenar dtergar pa den forkristna my-
tologin antingen genom bilder ur myterna eller genom
att myter anslds i texten — inte sillan visar de ett slags

sammansmiltning mellan forkristet och kristet.

Runraden och runornas kraft

De ildsta runinskrifterna anvinder den 24-typiga run-
raden, eller "futharken’ som den kallas efter de forsta
runorna ungefir som vi talar om alfabetet’ efter de f6r-
sta grekiska bokstiverna ’alfa’ och ’beta’. Kring 700-ta-
let 6vergavs den for en forenklad runrad med bara 16
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runor. Det grundliggande schemat &ver runradernas

tre avdelningar, deras "dtter’, 4r:

Den 24-typiga, 'urnordiska’ runraden

Den 16-typiga, 'vikingatida’ runraden

Det finns ett antal variationer, inte minst anvindes ofta
sd kallade kortkvistrunor, med férenklade tvirstavar,
under vikingatiden. Med bara 16 runor miste minga
skrivtecken representera flera sprikljud, bland annat
skiljde man inte pa tonande och tonlést. Runan f6r ’k’
kunde alltsd betyda bade ’k’ och ’g’, till exempel. Under
900-talet bérjade man ocksé anvidnda ’stungna’ runor,
ddr en prick pa staven markerar tonande ljud. Allt ef-
tersom runraden anpassades efter det latinska alfabetet
fick man fler motsvarigheter till de olika sprakljuden,
men sirskilt den 16-typiga runraden, som de allra flesta
runstenarna ir ristade med, stiller till problem eftersom
de enskilda runorna kan representera flera sprakljud.

Runorna har ofta anvints for chiffer av olika slag. Varje
runa har ett namn som kopplar den till en foreteelse, i den
yngre futharken (jfr bild 18 i bildbilagan).

Att runorna ocksa betecknar foreteelser har en praktisk
sida, i vissa handskrifter ser man att runan f6r ‘'m’ helt en-
kelt ersiitter ordet ‘'man’. Men det har ocksa stirkt intrycket
av mystiska samband. Dirtill forekommer flera system for
chiffer av runorna: ett av dem ir att forskjuta runorna, sa att
man hela tiden anger den runa som kommer fére i futhar-
ken. Ett annat ir att pd olika sitt ange numret pd den itt
som avses och sedan numret pa den runa som avses.

I tolkningen av runristningar uppstér en rad svérighe-
ter: partier kan vara forstorda, ofta dr det langt ifrdn sikert
vilken runa det faktiskt ror sig om, och sedan ir frigan
vilket ljudvirde den har i just detta fall. Dubbelstavning
brukar aldrig skrivas ut, ibland kan tvi runor skrivas pd
samma stav och inte sillan ir det svirt att avgora var grin-
serna for ord gir. Direfter uppstir en rad problem i att
forstd orden och sammanhanget ritt. Gripsholmstenen i
Mariefred far hir visa hur man i Sveriges runinskrifter bru-
kar transkribera runorna, sedan normalisera spriket och

till sist oversitta dem (jfr bild 1 i bildbilagan):

tula : lit : raisa : stain : pinsat : sun : sin : haralt : brupur
: inkuars : || paiR || furu : trikila : fiari : at : kuli: auk : a:
ustarlar : ni : kafu : tuu : sunar: la: asirk : lan: d

1ola let raisa stein pensa at sun sinn Harald, brodur
Ingvars.
Dair foru drangila
frarri at gulli
ok austarla
arni gafu,
dou sunnarla

a Serkland.

"Tola ldt resa denna sten efter sin son Harald, Ingvars bro-
der. De foro manligen fjirran efter guld och ésterut givo
ornen (mat), dogo séderut i Sirkland.”

Sdrkland idr beteckningen for de muslimska linderna,
och att ge 6rnen mat ir att déda motstindare. Den
som stenen ir rest efter och den som litit resa stenen ir
de centrala — och inte sillan ir fokus riktat mot de le-
vandes virld och resaren. Ofta avslutas inskriptionerna
med en formel som anger vem som ristat stenen. En
runsten hogg inte vem som helst, den bestilldes av mer
eller mindre professionella ristare. De mest produktiva
hette Opir, Fot, Asmund och Balli. Mycket tyder pi
att de inte skotte det hela sjilva utan lit medhjilpare

utfora delar av arbetet.
Minne, paminnelse, berittande

Det péfallande stora antalet bevarade runstenar visar
skriftens minnesfunktion: med hjilp av skrivtecknen
kan hindelser och personer féras vidare till eftervirl-
den. Men runstenarnas funktion var bara delvis bero-
ende av att man kunde ldsa dem: den stora, bearbetade
stenen var ett minnesmirke i sig sjilv, och ristningens
utformning som sidan gjorde sitt bestimda intryck pa
den som inte kunde tyda runorna. Den sortens doku-
ment, huggna i héllbar sten, ger runorna en monu-
mental prigel, och det var forstds avsikten. Det stora
flertalet runstenar formulerar minnet 6ver en far eller
son, ibland med en kort karakteristik eller beskrivning
av vad personen gjort sig mest bemirke for. Stenarna
antyder sin berittelse om minniskor och hindelser, ib-
land vardagligheter, ibland storslagna dventyr. Ett an-
tal stenar nimner utrikes firder. De si kallade Ingvar-
stenarna ir ett trettiotal minnesmirken dver min som
farit med en Ingvar och détt i Sirkland. De ir spridda
over ett stort omrade och ger en rad egna versioner av
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en stor men inte alldeles villyckad fird soderut nigon
ging pd 1000-talet. Gripsholmstenen ovan ir det mest
kinda exemplet. Nigon ging har vikingarna under
sina firder limnat skriftliga minnen: i den bysantinska
kyrkan, sedermera moskén och nu museet Hagia Sofia
i Istanbul har dtminstone en nordisk gist klottrat sitt
namn i runor: Halvdan. I Atens hamn Pireus ristade
ndgon annan sina runor pi en lejonstaty i sten.

Den vanligaste runstenen pdminner kort om en
bortgingen person, och den redogor i regel for vem
som lit rista och resa den, inte sillan nimns ocks3 ris-
tarens namn. Runstenen kan forstds som ett forsok att
overvinna tiden och bevara minnet, men den var gi-
vetvis ocksd en social markering. Ett isgonenfallande
undantag dr Jarlabanke, en miktig man i trakterna
av dagens Stockholm. I stillet for att vinta pd slikten
lit han resa flera stenar 6ver sig sjilv, en av dem, vid
Vallentuna kyrka, med en inskription som nir stenen
var hel formodligen 16d: ”Jarlabanke lit resa denna sten

over sig sjalv medan han levde. Han idgde ensam hela

Tiby. Gud hjilpe hans sjil.” (Jfr bild 2 i bildbilagan)

Vardagsristningar

Runstenarna ir de mest idgonenfallande och vilbeva-
rade inskrifterna, men runorna anvindes ocks3 till var-
dags. Ofta bir foremal som kammar, dosor och redskap
information om vem deras 4gare ir, och det har beva-
rats ett antal meddelanden nerskrapade pa ben, tr3, 13-
der eller andra material: sidana material som i de flesta
fall helt enkelt formultnat. I Bergen fann man nyligen
en rik mingd sddana féremal frin 1100-talet dnda in
pa 1400-talet, som gav en ny bild av vardagslivet i en
avligsen tid. Det rér sig om cirka 600 ristningar pa sma
triforemdl som bevarats i lerlagren. En del liknar nir-

mast grafitti, annat kan bli sd poetiskt som denna dikt:

Alska mig,

jag dlskar dig,
Gunnhild.
Kyss mig.

Jag kinner dig.

De nordiska skrivtecknen formedlar inte bara nordiska
ord: man har ocksa funnit klassiskt latin av Vergilius pa
en runsticka i Bergen: Omnia vincit amor et nos cedamus
amori: "Kirleken 6vervinner allt, och vi ger efter for den”.

Magi och mystik

Runorna har ofta tillskrivits magiska egenskaper och
ibland kommit att uppfattas som i det nirmaste troll-
formler. Ordet ’runa betyder bdde ’hemlighet och
skrivtecken’. | Den poetiska Eddan talar Oden sjilv i
"Hdvamdl”, ‘den hoges tal’, om de kraftfulla runorna
som kommer frén gudarna och som Oden sjilv mélar
(man maélade i runorna med firg, och kanske till och
med utan att rista forst). Sedan berittar han mer om

hur han sjilv blev den miktigaste guden:

Jag vet att jag hingde

i det vindpinade tridet (Yggdrasil)
nio hela nitter,

stucken med spjut,

given &t Oden,

given &t mig sjily,

pa det trid

som ingen vet

var dess rotter gar.

Varken brod gav de mig
eller horn,

nedét sig jag.

Jag tog upp runorna,
tog dem ropande,

sedan foll jag ned.

Nio kraftbesvirjelser

lirde jag av den frejdade sonen
till Boltor, Bestlas far.

Och jag fick dricka

av det dyrbara mjodet

som Ostes fran Odrore.

D3 bérjade jag f3 krafter
och vara klok

och vixa och frodas.

Ord ledde mig

fran ord till ord.

Handling ledde mig

frin handling till handling.

Runorna skall du finna

och tydda stavar [runor],

stora stavar,

kraftfulla stavar,

som den store vise milade

och de miktiga gudarna gjorde
och gudarnas anropare ristade.
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Oden bland asarna,
for alverna Dain,
Dvalin for dvirgarna,
Asvid for jdttarna,
jag sjilv ristade flera.

Vet du hur man skall rista,
vet du hur man skall tyda?
Vet du hur man skall mila,
vet du hur man skall prova?
Vet du hur man skall be,
vet du hur man skall blota?
Vet du hur man skall sinda,

vet du hur man skall offra?

I dikten riknas sedan upp en rad runor som kan lika,
skydda och till och med ateruppvicka doda. Talrika ex-
empel visar att runor tillskrivits magiska krafter eller i
varje fall férmedlat magiska ord.

Det finns gott om berittelser om hur besvirjelser
formulerades i runor, till exempel i Egil Skallagrimssons
saga dir en flicka blir oférklarligt och obotligt sjuk,
tills hjilten uppticker ett valben med inristade runor i
henne sing. Det ir en beundrare som forsoke utfora en
kirleksformel si att hon skall besvara hans kirlek, men
i sin okunnighet har han ristat fel. Egil skrapar resolut
bort runorna, brinner benet och ristar sedan nya runor,
som gor flickan frisk (se textutdrag 1). Man kan friga
sig om det dr runorna som var magiska eller om de bara
var mediet for att skriva ner en magisk besvirjelse, men
den distinktionen ir akademisk: runorna fick hur som
helst del av magin.

I grunden forefaller det naturligt att skrivtecknen
kunde uppfattas som magiska i en muntlig kultur:
skriften blev med noédvindighet en fascinerande hem-
lighet for dem som inte behirskade den och for dem
som lirde sig den. Plotsligt kunde man tala utan att
yttra ett ord, och dn mirkligare, ett foremal eller en
sten kunde bira tecken som gjorde att den pa sitt och
vis sjilv fick rost. Och nir lisaren ldste inskriptionen
hégt: vems var résten egentligen d&? Lisarens, stenens
eller den helt frinvarande ristarens? Jesper Svenbro har
visat vilka effekter den sortens situation kunde orsaka
i det forklassiska Grekland, och dven om latinet efter
hand spreds i Norden under medeltiden var kulturen
i allt visentligt muntlig. Att runorna uppfattades som
hirstammande frin gudarna, som det sigs i eddadikten
”Hdvamdl”, Nolebystenen i Vistergétland frin 600-ta-
let och Sparlosastenen i Vistergotland frén 800-talet,

forefaller d naturligt, liksom att forestillningarna om

runornas magiska krafter utvecklades kraftigt.

Skrift och bild

Runstenarnas skrivtecken ir i sig skonheter, men i
ménga fall inramas de av utstuderade ornament, inte
minst drakslingor. Skriften bérjar frin drakens huvud
och avslutas med svansen. Ibland #r draken grovt ut-
formad och mest ett rudimentirt skriftband, men ofta
dr den konstfullt utstyrd, ibland med figurer, kors eller
flera slingor. Drakslingan pa Gripsholmstenen visar en
naiv stil men drakslingorna kan ofta bli hogt stiliserade,
som hos runmistaren Opir. (Jfr bild 3 i bildbilagan)

Ibland aktualiserar figurerna mytiska berittelser, som
pa Altunastenen i Uppland dir man bland annat fir en
bild av Tors fiskafinge, berittelsen om hur Tor tillsam-
mans med jitten Hymer ror ut f6r att fiska. Tor agnar
kroken med ett oxhuvud och sjilvaste Midgirdsormen
nappar. Tor fir upp Midgardsormen till ytan, men jit-
ten blir forskricke och kapar reven s att ormen kom-
mer undan. Tor tar i med sddan kraft for act f8 upp
Midgardsormen, att han trampar igenom bdtens bot-
ten med fotterna enligt Snorre Sturlassons Edda frin
1200-talet (se textutdrag 2), och det dr omisskinnligt
detta som sker pd stenen. Skriften konkurrerar med bil-
den i runstenarnas virld: i en kultur som primirt beva-
rat traditionen muntligt erbjuder tvd olika medier sina
mdjligheter att fista traditionen i sten. De gotlindska
bildstenarna, ett slags sliktingar till runstenarna, ut-
nyttjade si tidigt som pd 700-talet bilder pa ett nistan
serietidningsartat sitt. En av de mer vilkinda bildste-
narna, Hammars I, idr speciell bland annat i att den
dterger offerscener. P4 tredje raden forefaller mittgestal-
terna forestilla ett altare dir en minniska offras med
spjut. Till vinster syns en annorlunda form av offer:
en krigare hings i en tridkrona som bojts ner, for att
dd nir den slidpps tillbaka. Det finns ett antal litterira
gestaltningar av den sortens offer, bland annat i Gotriks
saga (se textutdrag 3). Metoden att offret bdde hings
och sticks, si som den beskrivs dir, liknar "H4dvamadls”
beskrivning ovan av hur Oden offrade sig for att fa ru-
nornas visdom. (Likheten med Kristi déd pé korset har
diskuterats sedan Sophus Bugge redan vid forra sekel-
skiftet pekade pé den.) (Jfr bild 4-5 i bildbilagan)

En mer svirtydd ristning bir Sparlsastenen i
Vistergotland, fran cirka 800. Text och bild vixlar hir
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pa ett komprimerat sitt: tyvirr forstorde man delar av
texten dd man pa 1600-talet klév stenen for att kunna
mura in den i kyrkviggen med de storsta bilderna utit.
En ndgot senare inskription i mindre format har ristats
dit av en annan ristare, lydande: "Gisle gjorde detta
minnesmirke efter Gunnar, sin broder.” Men den hu-
vudsakliga inskriptionen verkar lyda:

Ojuls, Eriks son, gav, (likasa) gav Alrik ... gav ... igen-
gild ... D4 (?) satt fadern i Uppsala (?), fadern som ...
Nitter och dagar ... Alrik lu[bi]R fruktade () ¢j (?)
Ojuls. ... att Sigmar (el. segerfrejdad) heter (el. kallas,
m3 kallas) Eriks son ... vildig strid (?) ... Efter Ojuls

(dr minnesvarden rest). Och tyd runorna dir, de frin

gudarna stammande, som Alrik lubu ristade. ...

Det kan vara vara dagars Uppsala som nimns, men
det 4r lingt ifrin sikert. Bilderna pi stenens sidor
ir mindre skadade in texten men inte mindre svér-
tolkade. Kanske antyder skeppet, p& likartat sitt
som de gotlindska bildstenarna, overgingen frin
ett tillstdnd till ett annat. (Jfr bild 6-7 i bildbilagan)
En unikt konstfirdig kombination av skrift och
bild utgér Ramsundsristningen i Sédermanland, dir en
drakslinga innesluter texten ”Sigrid gjorde denna bro,
Alriks moder, Orms dotter, f6r Holmgers sjil, Sigrods
fader och hennes make”. Men hir har drakslingan blivit
draken Fafne, och Sigurd Fafnesbane sticker verkligen
svirdet genom draken pd hillen. Inom den ram som
draken utgor finns ett antal bilder ur historien om hur
Sigurd steker drakens hjirta, brinner sig pa det och sit-
ter fingret i munnen. D4 kan han forstd figlarnas sing
och blir klar éver att dvirgen Regin, som hyjilpt ho-
nom, tinker forrida honom. (Lis berittelsen i Snorres
Edda i textutdrag 4). (Jfr bild 8 i bildbilagan).
Runristningarna bevarar alltsd inte bara minnet av
personer och hindelser 4t eftervirlden, utan fister ock-
sd traditioner, myter och virldsbild i sten. Fér minnis-
korna som ville 6vermanna tiden erbjod bild och text
olika méjligheter.

Runristningarnas poesi

Flertalet runstenar ir vad man fir kalla dokumentira,
och de dokumenterar sina minnen i en prosa enligt vissa
formelartade monster. Men si finns det ristningar som
erbjuder poesi ocksi: ibland utan att limna det doku-
mentira draget, ibland med mer utstuderad teknik och

ndgon ging i en suggestivt mytisk litterdr form. Ganska
ofta finns viss allitteration och antydan till versrytm i
ristningarna, men regelritta verser 4r mindre vanliga.
Den fornnordiska poesin har tvd huvuddelar: skal-
dedikt och eddadikt. Skaldediktens frimsta versmitt
var dréttkvett, dikt for furstar, och den skulle vara si
komplicerad att den vickte forundran — dirfor blir den
ocksd mycket svér att tolka. Eddadikterna ir mytiska
berittelser med rotter lingt bak i germanska tradition,
dir finns ingen sjilvmedveten skald som briljerar med
sin skicklighet. Eddadiktningens frimsta versmdrtt ir
fornyrdislag, versmittet for gamla berittelser. Dirnist
anvinds fjddahdittr och mdlahdttr, alla versmatt avsedda
for episkt berittande. Eddadikterna framstiller linga
hindelsesekvenser utan att komplicera framstillningen
mer in nddvindigt eller dra bort uppmirksamheten
fran innehéllet. Versraderna halls i regel samman parvis
av allitterationer: likadana inledande konsonanter i ord
eller inledande vokaler som inte skall vara samma — s-

dana ljudlikheter reflekteras bara ibland i 6versittning.

Nir vi finner poesi pd runstenarna ir den oftast av det
enklare slaget.
P4 en runsten i Turinge kyrka i S6dermanland be-

rittas hur soner, bror, girdsfolk och hustru rest stenen

over en Torsten (jfr bild 9 i bildbilagan):

Broderna var

bland de bista min

i landet

och ute i ledung [sjokrig].
De héll sina

huskarlar vil.

Han [Torsten] foll i strid
osterut 1 Gardarike,
ledungens anférare,

bist av landmiin.

Med betydligt storre sjalvmedvetenhet ir strofen pé ett
stenblock i Fyrby, Sédermanland, formulerad (jfr bild
10 i bildbilagan):

Jag vet att Hasten

och Holmsten, broderna,
ir de runkunnigaste av min
i Midgard.

De satte stenen

och minga stavar
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efter Frosten,

sin far.

"Stavar’ dr runtecknen. Den egna insatsen som ristare,
resare eller bestillare av runstenar leder uppmirksam-
heten bort frin den dode och mot de efterlevande.
Egentligen ir det som regel de efterlevande som outta-
lat stdr i fokus, men hir blir det helt tydligt. Runornas

funktion som birare av minnet framhivs i stillet pa en

sten 1 Nobbele, Smaland (jfr bild 11 i bildbilagan):

Rodsten och FEiliv,

Ake och Hikan,

de unga minnen reste

efter sin far

ett praktfullt minnesmirke,
efter den déde Kale.
Dirf6r skall man minnas
den gode mannen,

s linge stenen lever

och runornas stavar.

Stenen och runtecknen kan forstds inte leva i egentlig
mening, det handlar ju om hur linge de haller eller ar
uppmirksammade, men stenen och runorna talar ind3
pa sitt eget sitt och det tycks vara den forestillningen
som leder till beskrivningen av dem som levande.

Det ir inte helt ovanligt med detta enkla slags poesi
pa runstenarna, och inskrifterna pendlar mellan versifie-
rad faktadtergivning och mer pékostade uttryck. I vissa
fall blir versen till ett slags besvirjelse, som den kort-
huggna Skarpaker-stenen i Sédermanland: ”Gunnar
reste denna sten efter Lydbjorn, sin son. Jorden skall
rimna och himlen diréver.” Den sista meningen ut-
gors av tvd versrader som dterkommer bland annat i
eddadikten "Véluspds” (Vélvans spddom) odsliga kos-
mologi och i en rad andra dikter. Just hir blir de till en
sillsynt 6desmittad formel.

Det finns ocksd exempel pd det mer komplicerade
skaldeversméttet i ndgra ristningar. Verserna hélls sam-
man genom betydligt stringare scheman for allittera-
tioner och assonanser, och dessutom anvinds kompli-
cerade omskrivningar, kenningar. En ren besvirjelse
mot tjuvar behovs knappast pd en runsten, men ocksd
mindre foremdl fick ju inskriptioner. P& en koppardosa

fran Sigtuna finns tva rader:

Fageln slet den bleke révaren.

Det mirktes att likgoken svillde.

‘Likgoken’ dr en kenning f6r korpen och varningen ir
uppenbar: den som tar denna dosa riskerar att sluta
som foda 4t asitaren.

Av en helt annan dimension ir Karlevistenen pa
Oland, som rymmer en hel skaldestrof. Versmittet ir
det komplicerade drdttkvers. verserna binds samman
parvis genom allitteration i borjan av ord, och inom
varje vers hinger de centrala orden samman genom as-
sonanser, ljudlikheter inom orden (jfr bild 12 i bildbi-
lagan):

Dold ligger en som féljdes

— det visste de flesta — av de storsta
did, gudinnans stridstrdd [krigaren]
i denna hog.

Aldrig skall en mer

rittsinnig krigare

av sjokungens vildiga land [havet]

stridsstark rida i Danmark.

Rokstenen

Den ildsta bevarade svenska poesin finns pa Rokstenen
i Ostergdtland (jfr bild 13-17 i bildbilagan). Denna
enastdende omfingsrika, poetiska och suggestiva rist-
ning ir frin 800-talet och en av de tidigaste bevarade
runstenarna som anvinder den 16-typiga runraden
av den typ som kallas kortkvistrunor. Den saknar or-
nament av de slag som ofta finns pa runstenar, men i
gengild idr den helt tickt av skrivtecken. Den tre me-
ter hoga stenen har inte bara skrift pd fram-, bak- och
kortsidorna, utan till och med pa toppen. Sammantaget
rymmer den omkring 750 runor: hir finns utrymme
att frammana ett antal berittelser. P4 Rokstenen blir
svarigheterna att avgrinsa orden frén varandra och
forstd dem och deras sammanhang osedvanligt stora,
eftersom ordalydelsen inte foljder de vanliga runstens-
formlerna. Dirtill har frigan om vilken ordning sidor-
na och deras rader skall lisas i vallat stora problem. Ett
ytterligare problem har varit att ett par rader ir skrivna
med den gamla, 24-typiga runradens tecken. Annu ett
problem ir att flera sorters chiffer anvinds. Slutligen
dr frigan vad det ir for berittelser som aktualiseras.
Flera har menat att Rékstenens inskription ir ett slags
besvirjelse mot fiender eller en uppmaning till himnd
6
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over en dod son, men nufértiden ir de flesta eniga om
att innehallet snarare bestdr av anspelningar pé ett antal
myter — vilka dr dock inte litt att veta.

Ristningen inleds tydligt av tvd rader med sirskilt
stora runor vertikalt pa framsidan: de forklarar att ste-
nen ir till minne av en Vimod, rest av hans far Varin.
Sedan omtalas ett antal namn och hindelser, inledda
av variationer pd formeln sakumukmini som ordagrant
borjar "Vi siger” eller "Lt oss siga” men ocksd kan
tolkas som “Jag (Varin) siger”. Fortsittningen ir inte
mindre mangtydig och i sin helhet kan formeln betyda
bland annat Jag/vi siger de unga det”, "Jag/vi siger det
folkminnet” eller ”Jag/vi siger den unge [mannen] det
minnet”. Minnet ir ju centralt for varje runsten, men
det 4r inte givet att det 4r vad mini betyder.

Manga f6rsok har gjorts att uttolka magiska inne-
border i ristningen, men de har i stort sett dvergivits i
modern forskning. Det har ocksd gjorts ett antal for-
sok att utlidsa historiska hindelser i runorna. Idag ir
man ganska eniga om att fadern Varin frammanar tre
berittelser ur traditionen — en tradition som vi inte
kinner utan méste forsoka rekonstruera. Varin blir ett
slags férmedlare av traditioner som utmanar lisarens
formdga att forstd hela sammanhanget.

Den tradition som placerats helt centralt, pa framsi-
dans tvd nedersta rader, de enda som kan lisas vagritt,
ryms i de enkla men suggestiva verserna som kanske
berittar om Theoderik den store och ryttarstatyn av
honom i Aachen. Kopplingen blir sirskilt intressant ef-
tersom Theoderik var en av de goter som kom till mak-
ten nir Romarriket gick under, och enligt en tradition
kom goterna uppifrin Norden. Perspektivet svindlar
pa ett tilltalande vis, men det ir inte sikert att vi alls
har med Theoderik att gora: det r svart att ens urskilja
vilka ord det egentligen rér sig om i ristningen, och
som Bo Ralph har framhallit kan man mycket vil lisa
passagen pé ett sidant sitt att Theoderik helt lyser med
sin frinvaro.

De berittelser som frammanas ur traditionen ver-
kar alltsd omtalas som ‘minnen’ och Rékstenens knap-
pa formuleringar fir funktionen av anspelningar el-
ler gitor som aktualiserar dem. P4 si vis kan man se
Rékristningen som en bearbetning av heroisk déd och
ryktets 6verlevnad, allt med anledning av sonens for
tidiga dod. Texten struktureras i tre huvudpartier, vart
och ett inlett med dubbla frigor som bérjar ”Jag siger”
eller ”Lét oss siga’. Verserna om Theoderik utgér di

svaret pd den forsta gitan.

En sddan genomgripande tolkning framfordes av
Lars Lonnroth och har pa senare &r vidareutvecklats av
Joseph Harris, som framhéller hur de olika partierna
blir ett slags elegiska bearbetningar av déden och li-
vets formdga att fortsitta dndd. Varin dberopar tre fall
ur den mytiska traditionen, som alla kan fungera som
vackra och trosterika paralleller till sonens for tidiga
déd. Theoderik verkar d& lyftas fram inte pa grund av
nigon tinket relation mellan ostrogoter och 6stgotar,
utan dirfor att han pd sitt sitt dvervunnit déden ge-
nom evig ryktbarhet: ‘'minne’ av det slag monumentet
vill &stadkomma. Den andra delens friga om var tjugo
kungar dog pekar ut just att de dott: raderna om dem
forstirker kontrasten mellan det som en ging varit och
det som nu ir. Den tredje delen tergir sd pa en lokal
variant av Balder-myten: en ung man har blivit dédad
och fadern fir en ny son som skall himnas men framfor
allt sikra 6verlevnaden och férnya slikten. Varje del av
ristningen visar hur livet pd sitt och vis fortsitter trots
ddden, inte endast men till stor del genom minnet. I

denna tolkning kan Rékstenen da lyda:

Efter Vamod [till Vamods minne] stir dessa runor.
Men Varin méilade [dem], fadern, 6ver dodsdomd
son.

Jag siger dttlingen det minnet: vilka var de tva krigs-
byten, som tillsammans blev tagna frin olika min
som byte tolv ginger?

Det siger jag som det andra: vem blev f6r nio dldrar
sedan utan liv [dog] bland reidgoterna, men talas det
fortfarande om?

Tjodrik styrde,

den djirve,

sjokrigares hirskare,

over Reidhavets kust.
Nu sitter han rustad

pa sin hist,

med skoélden &ver axeln,
den frimste av Miringar.

Det siger jag som det tolfte: var ser Gunns hist [var-
gen] foda pa slagfiltet som tjugo kungar ligger pa?
Det siger jag som det trettonde: vilka tjugo kungar
satt pd Sjilland fyra vintrar under fyra namn, séner
till fyra broder?

Fem Valkar, Radulfs séner, fem Reidulfar, Rugulfs
soner, fem Haislar, Haruds soner, fem Gunmundar,
Bjorns soner.

Nu skall jag [ensam?] siga ett minne till slut: vem
hérde om en bot som ftts efterdc?

7
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Jag siger ittlingen det minnet: vem av Ingvalds itt-
lingar blev ersatt genom en kvinnas uppoffring?

Jag siger ittlingen det minnet: 4t vem féddes en son
[i stillet] for en framstiende man?

Vilin 4r det, som fienden dripte. Vilin 4r det: ma
han glidjas [6ver detta monument]. Jag sdger itt-
lingen det minnet: Slaktingen, som vérdar helgedo-

mar, avlade Tor vid nittio irs dlder.

Rékstenen later ingen kidnna sig trygg: nistan varje del
kan forstds pd flera olika sitt. Kan detta 1200-driga
dokument verkligen vara en sd genomarbetad litterir
konstruktion som utnyttjar mytiske stoff pa detta sug-
gestiva vis? Antalet tolkningar ir stort, jamfor till exem-
pel med Riksantikvarieimbetets (Helmer Gustavsons)
oversittning (se textutdrag 5). Mycket talar i varje fall
for att vi skall uppfatta Rékstenen som en piminnelse
om att aldrig underskatta dldre tider. Helt sikra pa dess
innebord kan vi aldrig bli — och diri ligger mycket av
Rokstenens tjusning.

Runorna har inbjudit till allahanda chauvinistiska spe-
kulationer. P4 1500- och 1600-talen ville man i dem
se ett bevis for att Sverige dgde en hogtstdende kultur
langt dldre 4n antikens — forutsittningen var dd att man
daterade runstenarna vildigt lingt bak i tiden. Johannes
Magnus, som lyckades lansera Norden i den europe-
iska kulturen med sin latinska Historia om de nordiska
folken 1554, menade att runstenarna mdsta vara frin
tiden for syndafloden. Man ville ocksd girna jimfora
runorna med de drevordiga hieroglyferna: precis som
hieroglyferna hade runorna fler, djupare innebérder 4n
bara ljudvirdet.

Under 1600-talet bérjade man samla in kunskaper
om runstenarna, och 1624 gav Johannes Bureus, som
skulle bli Sveriges forste riksantikvarie, ut en samling
triasnitt av svenska runstenar, Monumenta Sveo-Gothica.
Man kopplade girna runorna till diverse mysticistiska
forestillningar, men det nationalistiska intresset sval-
nade under 1700-talet. I borjan av 1800-talet uppstod
en starkt chauvinistisk kult av det germanska och det
fornnordiska i Europa, och i forlingningen av en ling
utveckling finner man ménga av de idéerna inom nazis-
men. Infér och under andra virldskriget anvindes vissa
runor flitigt som symboler, mest vilkint SS-emblemet.
Under senare ar har runorna kommit i flitigt bruk i ny-

nazistiska kretsar. Fran allra forsta borjan har runorna

varit ett kirl vari man fyllt de forestillningar man haft
intresse av: frén magiska krafter till mysticistiska inne-
border, till nationella virden och nu vit makt-gemen-
skap. Det verkar inte finnas grinser for vad runorna

kan lanas till.
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Bilagor. Textutdrag
1. Ur Egil Skallagrimssons saga

Nir Egil och hans f6ljeslagare satt och fick mat sig Egil
att det l&g en sjuk kvinna pa tvirbinken. Egil frigade
Torfinn vem hon var som var s3 illa diran.

Torfinn sade att hon hette Helga och var hans dot-
ter. Han sade att hon hade varit sjuk en lingre tid och
att det var en svér sjukdom. Hon sov aldrig pa nitterna,
och det var som om hon hade mist forstindet.

Egil siger: "Har nigon forsokt finna anledningen
till hennes sjukdom?”

Torfinn sdger: "Man har ristat runor. Det var en
bondson som bor inte ldngt hirifrin som gjorde det,
men sedan blev det dnnu virre. Kan du gora nigot dt
sddana sjukdomar, Egil?”

Egil siger: "Det kan hinda att det inte skulle bli
virre av att jag gjorde ett forsok.”

Nir Egil var mitt gick han dit dir kvinnan l3g och
talade med henne. Han bad att man skulle lyfta henne
ur singen och ligga rena singklider under henne och
det blev gjort. Sedan granskade han singen som hon
hade legat i och dir fann han ett valben och pi det
var runorna ristade. Egil liste dem och sedan skar han
bort dem och lade spanorna pé elden. Han brinde alla

spdnorna och lit bira ut singkliderna som hon tidigare

hade haft for att vidras. Direfter diktade Egil:

Ingen ska rista runor
som inte kan konsten.
Miénga forvillas

av runornas morker.
Jag sdg tio lonnrunor
ristade pa benet.

De har linge véllat

kvinnan svéra pligor.

Egil ristade runor [pd valbenet] och lade under kud-
den i singen dir hon ldg. Hon kinde det som om hon
vaknade ur somnen och sade att hon var frisk. Men
hon var dnnu svag. Hennes far och mor blev mycket
glada. Torfinn erbjod Egil all gistfrihet som han ansig
sig behova. [...]

Mannen som hade ristat runorna it Helga bodde
ett stycke dirifrdn. Det kom fram att han hade bett
om hennes hand, men Torfinn ville inte gifta bort

henne med honom. D3 ville bondsonen férfora henne,

men hon ville inte. Han trodde sig d& rista kirleks-
runor till henne, men han kunde inte konsten. Han

hade ristat de runor som hon fick sin sjukdom av.

Egil Skallagrimssons saga, overs. Karl G. Johansson
(1992), s. 206-207, 215. Nagra mindre dndringar ir
gjorda precis fore dikten for att fortydliga: férmodli-
gen skrapar Egil av de gamla runorna och ristar nya pa

samma ben.

2. Ur Snorres Edda

Tor gick ut 6ver Midgdrd i en ynglings skepnad, och
kom en kvill till en jitte som hette Hymer. Tor vistades
ddr som gist 6ver natten. I gryningen steg Hymer upp,
klidde sig och beredde sig att ro till havs for att fiska.
Tor sprang upp och var snabbt firdig och bad att fa
ro med Hymer ut pd havet. Men Hymer sade att det
skulle vara till klen hjilp eftersom han var liten och
bara barnet.

”Och du kommer att frysa om jag sitter s3 linge och
sd l&ngt ut som jag brukar.”

Men Tor sade att han gott kunde ro ut frin land,
for det var inte sikert att Tor blev den som férst bad
att de skulle ro in igen. Och Tor var si vred pd jitten
att han var nira att lita hammaren sl ner pd honom,
men han lit det bero eftersom han hade tinkt sig att
prova krafterna pd annat hill. Han frigade Hymer vad
de skulle ha som bete, men Hymer sade at honom att
skaffa sig bete sjilv. D4 gick Tor till en flock oxar som
han hade sett att Hymer dgde. Han tog den storsta
oxen, som hette Himinhrjot, slet av den huvudet och
tog med det till stranden. Hymer hade skjutit ut béten.
Tor steg i biten och satte sig pd aktertoften, tog tvd
dror och rodde, och Hymer tyckte att bten fick fart
av hans drtag. Hymer rodde i foren, och rodden gick
snabbt framdt. S sade Hymer att de hade kommit till
de vatten ddr han brukade sitta och finga flatfisk, men
Tor sade att han ville ro mycket lingre, och de rodde
ett stycke till. Hymer sade att de hade kommit sd langt
att det var farligt att sitta lingre ut for Midgdrdsormens
skull. Men Tor sade att han skulle ro en bit tll och
gjorde sd, och vid det laget var Hymer inte det minsta
glad. Nir Tor hade lagt upp &rorna, gjorde han i ord-
ning en riktigt stark rev och kroken var varken min-

dre eller klenare. Tor satte oxhuvudet pd kroken och
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kastade 6verbord, och kroken sjonk till bottnen. Och
sanningen ir, att di lurade Tor Midgirdsormen vil
s& mycket som Utgirdaloke hade narrat Tor nir han
lyfte Midgirdsormen med handen. Midgardsormen
gapade over oxhuvudet och kroken tog i gommen pa
ormen. Nir ormen kinde det, ryckte han till si hért
att bada Tors hinder smillde ner i batens sida. D4 blev
Tor vred och kom i asakraft. Han tog spjirn s hart att
han rinde béda fotterna igenom béten och spjirnade
mot bottnen, sedan drog han upp ormen till kanten.
Och man kan siga att den som inte sig nir Tor spinde
ogonen i ormen och ormen stirrade upp pa honom och
spottade gift, den har aldrig sett en fasansfull syn. Det
berittas att jitten Hymer skiftade firg, bleknade och
bivade nir han sig ormen och sjéarna som svimmade
in och ut éver baten. Och just nir Tor grep hammaren
och héojde den i luften, dd fumlade jitten efter agn-
kniven och skar av Tors rev vid bdtkanten och ormen
sjonk ner i havet. Tor kastade hammaren efter honom,
och det sigs att han slog huvudet av ormen vid ha-
vets botten. Men skall jag siga dig sanningen, tror jag
att Midgdrdsormen lever 4n och ligger ute i havet. Tor
svingde niven mot Hymers 6ra sd att han stép 6ver bord
och man kan se hans fotsulor in. Men Tor vadade i land.

Snorres Edda, 6vers. Karl G. Johansson och Mats Malm
(1997), s. 78=79.

3. Ur Gotriks saga

Kung Vikar seglade frin Agder norrut till Hordaland.
Han hade mycket folk. Han fick besvirliga vindar och
lag linge vid ndgra holmar. De sokte spd gudarnas vilja
for att utréna hur de skulle fi goda vindar. Det utfoll
s3, att Oden som offer ville att en man ur hiren skulle
viljas med lottdragning och hingas &t honom. D4 drog
man lott i alla led, och lotten foll pa kung Vikar. Vid
det blev alla férstimda, och det beslots att ridsminnen
skulle hélla ett méte om detta vanskliga drende foljande
dag.

Om natten, vid midnatt, vickte Histhirs-Grane
Starkad, sin fosterson, och bad honom folja med. De
tog en liten bét och rodde till en annan 6. De gick upp
i skogen och kom fram till en glinta. I glintan hade
en stor skara samlats, och dir hélls ting. Dir satt elva

min pa stolar, men den tolfte var tom. De gick fram

till tinget och Histhars-Grane satte sig pd den tolfte
stolen. Alla dir hilsade honom som Oden. Han sade,
att domarna skulle ddma Starkads 6de.

Da tog Tor till orda och sade: "Alvhild, Starkads far-
mor, valde till far &t sin son en illslug jitte hellre 4n
Asator. Jag bestimmer for Starkad, att han skall fa var-
ken son eller dotter, utan vara slutet for sin itt.”

Oden svarade: "Det bestimmer jag om honom, att
han skall leva tre mansaldrar.”

Tor sade: "Han skall gora sig skyldig till nidingsdad
i varje mansalder.”

Oden genmiilte: "Det skall jag rdda om honom, att
han #dger de bista vapen och klider.”

Tor sade: "Det siger jag om honom, att han skall
dga varken land eller gird.”

Oden sade: "Det ger jag honom, att han skall 4ga
stora rikedomar.”

Tor yttrade: "Det ldgger jag pd honom, att han ald-
rig skall tycka sig dga nog.”

Oden svarade: ”Jag ger honom seger och 6verligsen-
het i varje strid.”

Tor ordade mot: "Det ligger jag pd honom, att han
skall saras gruvligt i varje kamp.”

Oden sade: "Jag ger honom skaldskap, si att han
kan gora verser lika hastigt som han siger dem.”

Tor svarade: "Han skall inte minnas det han diktar.”

Oden sade: "Det bestimmer jag for honom, att han
skall aktas allra hogst av de mest framstiende och goda
min.”

Tor sade: "Han skall vara skydd av allt vanligt folk.”

S&4 8domde domarna Starkad allt det som de hade
talat om, och dirmed uppléstes tinget. Histhdrs-Grane
och Starkad begav sig till sin bat.

Histhérs-Grane sade till Starkad: ”Du skall nu léna
mig vil, fosterson, for hjilpen jag gav dig.”

”V4l,” svarade Starkad.

Histhars-Grane sade: "D4 skall du offra kung Vikar
it mig. Jag skall beritta hur.”

Starkad gick in pd detta. D4 gav Histhars-Grane ho-
nom ett spjut och sade, att det skulle se ut som en vidja.
S4 for de ut till hiren, och dé var dagen nira kommen.

Morgonen efter gick kungens rddgivare till motet
for att 6verligga. De enades om att gora ett skenblot,
och Starkad forklarade vad som skulle goras. Det stod
en fura i nirheten, och nira den en hég stubbe. Nertill
pa furan var en stor gren, som rickte upp mot kronan.
Just da lagade tjinarna mat &t minnen, och en kalv

hade slaktats och tagits ur. Starkad tog kalvtarmarna.
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Sedan tog han sig upp pa stubben, béjde ner den smi-
diga grenen och band kalvtarmarna om den.

Starkad sade till kungen: "Din galge ir firdig, kon-
ung, och den tycks inte vara alltfor farlig. Kom hit, s3
skall jag ligga snaran om din hals.”

Kungen sade: 7Om denna anordning inte ir farli-
gare 4n den ser ut, tror jag inte att den kan skada mig.
Men om det forhéller sig annorlunda, fir 6det bestim-
ma vad som sker.”

Sedan stillde han sig uppe pé stubben. Starkad lade
oglan om hans hals och steg ner frin stubben. S& stack
han kungen med vidjan och sade: "Nu ger jag dig &t
Oden.” Starkad 18ste furans gren. Vidjan blev ett spjut
och genomborrade kungen. Stubben f6ll undan for
hans fotter, kalvtarmarna blev till ett starkt rep, grenen
svingde upp och lyfte kungen upp i kronan. Dir dog

han. Alltsedan dess heter 6arna Vikarsholmarna.

Gotriks saga, vers. Mats Malm (1990), s. 38—41.

4. Ur Snorres Edda

Skilet till att guldet kallas uttergild ir detta. Det berit-
tas att nir ndgra av asarna, Oden och Loke och Honer,
gav sig ut for att undersoka hela virlden, kom de till
en flod och de fsljde floden till en fors. Vid forsen var
det en utter som hade fingat en lax i forsen och blun-
dade medan han at den. D4 tog Loke upp en sten och
kastade mot uttern, och den triffade i huvudet. Loke
beromde sig for sin jake, att han hade fingat en utter
och en lax i ett kast.

De tog laxen och uttern och bar med sig, kom till
en gird och gick in. Bonden som bodde dir kallas
Hreidmar. Han var en miktig man och mycket troll-
kunnig. Asarna bad om nattkvarter. De sade att de
hade med sig gott om mat och visade bonden sitt byte.
Men nir Hreidmar sig uttern kallade han pé sina so-
ner Fafner och Regin och berittade att deras bror Utter
hade blivit dédad och vilka som hade gjort det. Far och
séner gir nu mot asarna, fingar och binder dem och
berittar att uttern var Hreidmars son. Asarna erbjuder
sig att betala losen, si mycket Hreidmar begir, och de
kommer till en forlikning som de befister med eder.
Direfter flir de uttern. Hreidmar tar utterskinnet och
sdger till dem att de skall fylla skinnet med rott guld
och sedan ticka det helt och hallet. Sddan skall deras

forlikning vara.

D3 sinde Oden Loke till Svartalvaheim och han
kom till en dvirg som heter Andvare. Han var en fisk
i vattnet och Loke fingade honom och krivde som 16-
sen allt guld han hade i sin sten. Och nir de kom in i
stenen bar dvirgen fram allt guld han 4dgde, och det var
en vildig mingd. Dvirgen gémde undan en liten guld-
ring under handen. Loke sg det och sade &t honom att
ta fram ringen. Dvirgen bad honom att inte ta ifrin
honom ringen och sade att om han fick behilla den,
skulle han kunna foérmera sitt gods igen. Loke sade att
han inte skulle ha kvar en enda penning och tog frin
honom ringen och gick ut, men dvirgen sade att ringen
skulle bli var mans dod som dgde den. Loke sade att det
passade honom bra och att han skulle se till att forut-
sigelsen f6ll in genom att beritta om den f6r honom
som fick guldet.

Han drog bort till Hreidmar och visade Oden gul-
det. Men nir han sdg ringen tyckte han att den var vack-
er, och han tog undan den och gav Hreidmar guldet.
Han fyllde utterskinnet s& mycket som det var mojligt
och reste det upp nir det var fullt. Oden gick fram for
att ticka skinnet med guld och sade &t Hreidmar att se
efter om skinnet var helt tickt. Hreidmar undersokte
det noggrant och fick syn pa ett morrhar och bad dem
ticka det, annars skulle deras forlikning inte gilla. D
drog Oden fram ringen och tickte 6ver morrharet och
sade att nu var de losta fran uttergilden.

Och nir Oden hade tagit sitt spjut och Loke sina
skor och de inte behovde frukta mer, sade Loke att att
det skulle ske som Andvare hade sagt, att den ringen
och det guldet skulle leda till doden f6r den som igde
det, och si blev det sedan. Nu har det berittats varfor
guldet kallas uttergild eller asarnas nédgild eller tvist-
malm.

Vad kan man mer siga om guldet?

Hreidmar tog guldet som bot fér sin son men Fafner
och Regin bad att fi en del av det som bot f6r sin bror.
Hreidmar unnade dem inte en penning av guldet. Da
tog sig broderna for att déda sin far for ate 3 guldet.
Sedan bad Regin att Fafner skulle dela guldet i var sin
hilft &t dem. Fafner svarade att det var litet hopp om att
han skulle dela guldet med sin bror nir han hade dédat
sin far for att fi det. Och han sade dt Regin att ge sig
av, annars skulle det g fér honom som f6r Hreidmar.
Fafner hade da tagit en hjilm som Hreidmar hade #gt,
som kallas skrickhjilmen och allt levande fasar infor

dsynen av den. Han hade satt den pa huvudet och tagit
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ett svird som heter Hrotte. Regin hade ett svird som
kallas Refil. Han flydde bort och Fafner drog upp pa
Ganitahed och gjorde sig ett niste dir, tog skepnad av
en orm och lade sig 6ver guldet.

Regin begav sig till kung Hjalprek pa Tjode och
blev hans smed. Han tog Sigurd, sonen till Sigmund
Vélsungsson och Hjordis Eylimesdotter, till fosterson.
Sigurd var den den férnimsta av alla hirkungar i slike-
skap och kraft och mod. Regin berittade f6r honom
var Fafner lig pd guldet och eggade honom att himta
det. Regin smidde ett svird som heter Gram och det
var sd vasst att Sigurd sinkte ner det i rinnande vat-
ten och skar itu en ulltuss som drev med strommen
mot eggen. Sedan klov Sigurd Regins stid helt ner till
stocken med svirdet.

Direfter for Sigurd och Regin upp till Gnitahed.
Sigurd grivde en grop i Fafners vig och satte sig dir.
Och nir Fafner gled ner mot vattnet och kom &ver
gropen, stotte Sigurd svirdet igenom honom och det
blev hans déd. D& kom Regin dit och sade att han
hade dodat hans bror, och i forlikning krivde han att
Sigurd skulle ta ut Fafners hjirta och steka det 6ver el-
den. Regin lade sig ner och drack av Fafners blod och
lade sig sedan att sova. Men Sigurd stekte hjirtat, och
nir han trodde att det var genomstekt kiinde han efter
med fingret hur hart det var. D4 rann vitskan ur hjir-
tat pd hans finger och brinde honom, och han stop-
pade fingret i munnen. Och nir hjirteblodet kom pa
tungan forstod han figlarnas réster och kunde hora vad

notvickorna som satt i triden sade. En av dem sade:

”Dir sitter Sigurd,

blodbestinkt,

och steker Fafners hjirta

vid elden.

Klok ansag jag

ringarnas forédare [fursten; Sigurd]
om han it

»

den glinsande livssteken [hjirtat]

”Dir ligger Regin”, sade en annan,
“och tinker sig for.

Han vill lura pojken

som litar pd honom.

Han ldgger av vrede

samman falska ord,
ondskesmeden vill

himnas sin bror.”

D34 gick Sigurd fram till Regin och dédade honom.
Sedan gick han dill sin hist, som heter Grane, och red
tills han kom till Fafners niste. Han lyfte upp allt gul-
det, band det i klgvjor och lade 6ver Granes rygg, och
satt sedan sjilv upp och red sin vig. Nu har det sagts vil-
ken berittelse som férklarar varfor guldet kallas Fafners

niste eller bo eller Gnitaheds malm eller Granes borda.

Snorres Edda, 6vers. Karl G. Johansson och Mats Malm
(1997), s. 144—147.

5. Rokstenen

Till minne av Vimod stir dessa runor. Men Varin
skrev dem, fadern, till minne av den déde sonen.

Jag sdger de unga det, vilka de tvi stridsbyten var,
som tolv ginger blev tagna som krigsbyte, bida pa en
ging frin man efter man.

Det siger jag som det andra, vem som for nio

sliktled sedan miste livet hos reidgoterna och han dog

hos dem till foljd av sin skuld.

D4 radde Tjodrik
den dristige,
sjokrigarnas hovding
over Reidhavets kust.
Nu sitter han rustad
pa sin gotiska hist,
med skold 6ver axeln,

den frimste av Miringar.

Det siger jag som det tolfte var Gunns hist ser foda
pa slagfiltet, dir tjugo konungar ligger.

Det siger jag sdsom det trettonde, vilka tjugo
konungar satt pd Sjilland under fyra vintrar, med fyra
namn, fodda 4t fyra bréder.

Fem med namnet Valke, Radulfs séner, fem
Reidulf, Rugulfs séner, fem Haisl, Hords soner, fem
Gunnmund, Bjorns soner.

Nu for de unga siger fullstindigt envar (?) ... efter-
sporde (?).

Jag sdger de unga det, vem av Ingvaldsittlingarna
som blev gildad genom en hustrus offer.

Jag siger de unga, it vilken kimpe en dttling 4r
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fodd. Vilen 4r det. Han kunde krossa en jitte. Vilen ir
det. Nit.
Jag siger de unga: Tor. Sibbe viets vikrtare avlade

nittiodrig (en son).

Riksantikvarieimbetets (Helmer Gustavsons) tolkning
av Rokstenen. Helmer Gustavson, Rikstenen, Svenska
kulturminnen 23 (1991), baksidan.

Bilagor. Bildbilagor

1. Gripsholmstenen (S6 179)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

2. Sten vid Vallentuna kyrka (U 212 A)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

3. Uppsala domkyrka (U Fv1976;107)
”...bjorn (?) och Brand ldt resa stenen efter Karlung,
sin far, och Kettilbjorn efter [sin] bror. Opir ristade

runorna.”

Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

4. Altunastenen (U 1161)
Bild: Riksantikvarieimbetet, P4al-Nils Nilsson

5. Gotlindsk bildsten, Stora Hammars I
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

6—7. Sparlosastenen (Vg 119)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

8. Ramsundsristningen (S6 101)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

9. Turinge kyrka (S6 338)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

10. Fyrby (S6 56)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

11. Nobbele (Sm 16)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Harald Faith-Ell

12. Karlevistenen (Ol 1)
Bild: Riksantikvarieimbetet, Bengt A. Lundberg

13—17. Rokstenen (C")g 136)
Bilder: Riksantikvarieimbetet, Beng A Lundberg
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